ADJUSTABLE DISK HARDWARE KIT - 100 STRAIGHT PRODUCTS
ADJUSTABLE DISK HARDWARE KIT GOLD BRASS

Makes Rifle & Shotgun Combs Fully Adjustable

Easy-to-install hardware makes any wood stock fully adjustable for comb height - Ej
and cast. Locking set screws secure adjustments. Adjustable Disk Kit - features ﬂ

separate bases that are inlaid into the stock and comb.

-
L

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS ADJUSTABLE DISK HARDWARE KIT GOLD BRASS
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS

Product no.: 365102000

Mfr. No.: 05300ACH

Finish: Gold

Make: Universal Rifles

Material: Brass

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Adjustable Disk Hardware
Kit
Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das Adjustable Disk Hardware Kit von 100 Straight Products gewahlt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Installation und Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das HardwareKit verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das HardwareKit aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

* Uberpriife alle Komponenten auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst. Verwende keine
beschédigten Teile.

® Befolge alle Installationsanweisungen sorgféltig, um eine falsche Nutzung zu vermeiden.

® Wenn du auf Probleme st63t oder Fragen hast, suche Hilfe, bevor du fortfahrst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Potenzielle Gefahren:
® Scharfe Kanten kénnten an einigen Komponenten vorhanden sein. Gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

® Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen fiihren, die die Sicherheit und Leistung des
Geréts beeintrachtigen.

® Vermeidung von Gefahren:
® Trage Schutzhandschuhe beim Umgang mit kleinen Teilen, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen wéhrend der Installation ist.
® Verwende geeignete Werkzeuge, wie in den Anweisungen angegeben, um Unfélle zu vermeiden.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir Kinder unter 14 Jahren geeignet. Eine Beaufsichtigung durch Erwachsene
wird wahrend der Installation empfohlen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge: Inbusschlissel (enthalten), Schraubendreher und

Schutzhandschuhe.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Installationsschritte:

® Entferne den vorhandenen Comb von deinem Schaft, falls zutreffend.
Lokalisieren die eingelegten Basen in deinem Schaft, wo das Adjustable Disk Kit installiert werden soll.
® Sichere die Basen im Schaft mit den bereitgestellten SetSchrauben. Stelle sicher, dass sie richtig

angezogen sind.
® Befestige die verstellbaren Disks an den Basen und achte darauf, dass sie korrekt fiir Hohen und

Kasteneinstellungen ausgerichtet sind.
® Teste nach der Installation die Verstellbarkeit der CombH6he und des Kasts, um einen reibungslosen

Betrieb sicherzustellen.

3. Nutzung:
® Stelle die CombHOhe und den Kast nach Bedarf fiir deine Schiel3praferenzen ein.
* Uberprife regelméRig die Festigkeit der SetSchrauben, um sichere Anpassungen aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst. Recycle, wo es mdglich ist.
® Fir die Hardwarekomponenten befolge die ortlichen Vorschriften zur Metallentsorgung.
® Entsorge keine Teile auf eine Weise, die der Umwelt oder der Tierwelt schaden kdnnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum Adjustable Disk Hardware Kit konsultiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du deine Produktdetails fur eine effiziente Unterstitzung bereit hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fiir uns héchste
Prioritat. Viel Spafl mit deinem Adjustable Disk Hardware Kit!



Adjustable Disk Hardware Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Adjustable Disk Hardware Kit by 100 Straight Products. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe installation and use of the product. Please read this document carefully before
using the hardware Kkit.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the hardware kit out of reach of children to prevent accidental injuries.

Inspect all components for damage before installation. Do not use damaged parts.
Follow all installation instructions carefully to avoid improper use.

If you experience any issues or have questions, seek assistance before proceeding.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Sharp edges may be present on some components. Handle with care to avoid cuts.
® [mproper installation may lead to malfunction, affecting the safety and performance of the equipment.

®* Avoiding Hazards:

® Wear protective gloves when handling small parts to prevent injury.
® Ensure the work area is clean and free from distractions during installation.
® Use appropriate tools as specified in the instructions to prevent accidents.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not suitable for children under 14 years of age. Adult supervision is recommended
during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools: Allen wrenches (included), a screwdriver, and protective gloves.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

Remove the existing comb from your stock if applicable.

Locate the inlaid bases on your stock where the Adjustable Disk Kit will be installed.

Secure the bases into the stock using the provided set screws. Ensure they are tightened properly.
Attach the adjustable disks to the bases, ensuring they are aligned correctly for height and cast
adjustments.

® Once installed, test the adjustability of the comb height and cast to ensure smooth operation.

3. Usage:

® Adjust the comb height and cast as needed for your shooting preference.
® Regularly check the tightness of the set screws to maintain secure adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of all packaging materials responsibly. Recycle where possible.
® For the hardware components, follow local regulations regarding metal disposal.
® Do not dispose of any parts in a manner that may cause harm to the environment or wildlife.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Adjustable Disk Hardware Kit, please consult the manufacturer or an authorized
dealer for assistance. Ensure you have your product details ready for efficient support.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
Adjustable Disk Hardware Kit!



Instrucciones de Seguridad del Kit de Hardware de
Disco Ajustable

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Hardware de Disco Ajustable de 100 Straight Products. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar la instalacion y el uso seguro del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de utilizar el kit de hardware.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Mantén el kit de hardware fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

Inspecciona todos los componentes en busca de dafios antes de la instalacion. No utilices piezas dafiadas.
Sigue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar un uso incorrecto.

Si experimentas algun problema o tienes preguntas, busca ayuda antes de continuar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Pueden estar presentes bordes afilados en algunos componentes. Maneja con cuidado para evitar

cortes.
® Una instalacion incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento, afectando la seguridad y el

rendimiento del equipo.

® Evitando Peligros:
® Usa guantes de proteccidn al manipular piezas pequefias para prevenir lesiones.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones durante la instalacion.

® Utiliza las herramientas adecuadas segun lo especificado en las instrucciones para prevenir
accidentes.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no es adecuado para nifios menores de 14 afios. Se recomienda la supervision de un
adulto durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias: llaves Allen (incluidas), un destornillador y guantes de

proteccion.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion:

Retira la culata existente de tu arma si es aplicable.
Localiza las bases incrustadas en tu culata donde se instalara el Kit de Disco Ajustable.
® Asegura las bases en la culata utilizando los tornillos de fijacion proporcionados. Asegurate de que

estén bhien apretados.
® Adjunta los discos ajustables a las bases, asegurandote de que estén alineados correctamente para

los ajustes de altura y cast.
® Una vez instalado, prueba la ajustabilidad de la altura y el cast de la culata para asegurar un

funcionamiento suave.

3. Uso:

® Ajusta la altura de la culata y el cast segln sea necesario para tu preferencia de tiro.
® Revisa regularmente la tensién de los tornillos de fijacidon para mantener los ajustes seguros.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Elimina todos los materiales de embalaje de manera responsable. Recicla donde sea posible.
® Para los componentes de hardware, sigue las regulaciones locales respecto a la eliminacion de metales.
® No elimines ninguna parte de una manera que pueda causar dafio al medio ambiente o a la vida silvestre.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con el Kit de Hardware de Disco Ajustable, consulta al fabricante o0 a un
distribuidor autorizado para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para un soporte
eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidon son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu Kit de Hardware de Disco Ajustable!



Instructions de sécurité pour le Kit de matériel de
disque réglable

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de matériel de disque réglable de 100 Straight Products. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir l'installation et I'utilisation sres du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le kit matériel.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
® Gardez le kit matériel hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.
Inspectez tous les composants pour détecter d'éventuels dommages avant l'installation. Ne pas utiliser de

pieces endommagées.
® Suivez toutes les instructions d'installation avec soin pour éviter une utilisation incorrecte.
Si vous rencontrez des problémes ou avez des questions, demandez de I'aide avant de continuer.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Risques potentiels :

® Des bords tranchants peuvent étre présents sur certains composants. Manipulez avec précaution pour
éviter les coupures.

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement, affectant la sécurité et les
performances de I'équipement.

® Eviter les risques :

® Portez des gants de protection lors de la manipulation de petites piéces pour éviter les blessures.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions pendant l'installation.
® Utilisez les outils appropriés comme spécifié dans les instructions pour éviter les accidents.

* Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans. La supervision d'un adulte est
recommandeée lors de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clés Allen (incluses), un tournevis et des gants de protection.
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation :

Retirez le comb existant de votre crosse si applicable.
Localisez les bases incrustées sur votre crosse ou le Kit de disque réglable sera installé.
Fixez les bases dans la crosse a l'aide des vis de réglage fournies. Assurezvous qu'elles sont bien
serrées.

® Fixez les disques réglables aux bases, en vous assurant qu'ils sont correctement alignés pour les
réglages de hauteur et de cast.

® Une fois installé, testez I'ajustabilité de la hauteur du comb et du cast pour garantir un fonctionnement
fluide.

3. Utilisation :

® Ajustez la hauteur du comb et le cast selon vos préférences de tir.
* Vérifiez régulierement le serrage des vis de réglage pour maintenir des ajustements sécurisés.



Instructions d'élimination

* Eliminez tous les matériaux d'emballage de maniére responsable. Recyclez lorsque cela est possible.
® Pour les composants matériels, suivez les réglementations locales concernant I'élimination des métaux.
® Ne jetez aucune piéce de maniére a nuire a I'environnement ou a la faune.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le Kit de matériel de disque réglable, veuillez consulter le fabricant ou un revendeur
autorisé pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour un support
efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez de votre
Kit de matériel de disque réglable !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Hardware Disco
Regolabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Hardware Disco Regolabile di 100 Straight Products. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il kit hardware.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit hardware fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Ispeziona tutti i componenti per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare parti danneggiate.
Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare un uso improprio.

Se riscontri problemi o hai domande, chiedi assistenza prima di procedere.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Pericoli Potenziali:

® Possono essere presenti bordi taglienti su alcuni componenti. Maneggia con cura per evitare tagli.
® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti, influenzando la sicurezza e le prestazioni
dell'attrezzatura.

® Evitare i Pericoli:

® |ndossa guanti protettivi quando maneggi parti piccole per prevenire infortuni.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'installazione.
® Utilizza gli strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni per prevenire incidenti.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non € adatto per bambini di eta inferiore ai 14 anni. Si raccomanda la supervisione di
un adulto durante l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari: chiavi Allen (incluse), un cacciavite e guanti protettivi.
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovi il comb esistente dal tuo calcio, se applicabile.

Individua le basi incassate nel tuo calcio dove il Kit Disco Regolabile sara installato.

Fissa le basi nel calcio utilizzando le viti di regolazione fornite. Assicurati che siano ben serrate.
Attacca i dischi regolabili alle basi, assicurandoti che siano allineati correttamente per le regolazioni di
altezza e cast.

* Una volta installato, verifica la regolabilita dell'altezza e del cast del comb per garantire un
funzionamento fluido.

3. Uso:

Regola l'altezza e il cast del comb secondo le tue preferenze di tiro.
® Controlla regolarmente la tensione delle viti di regolazione per mantenere le regolazioni sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci tutti i materiali di imballaggio in modo responsabile. Ricicla dove possibile.
® Pericomponenti hardware, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei metalli.
® Non smaltire alcuna parte in un modo che possa causare danni all'ambiente o alla fauna selvatica.

Informazioni per ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Kit Hardware Disco Regolabile, si prega di consultare il produttore o un
rivenditore autorizzato per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un supporto efficiente.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorita. Goditi il tuo Kit Hardware Disco Regolabile!



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Hardware Z
Regulowanym Dyskiem

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Hardware Z Regulowanym Dyskiem od 100 Straight Products. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczng instalacje i uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem zestawu hardware.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Trzymaj zestaw hardware z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzeh przed instalacja. Nie uzywaj uszkodzonych czesci.
Starannie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji, aby unikngé niewtasciwego uzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow lub pytan, skonsultuj sie z kim$ przed kontynuowaniem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Potencjalne Zagrozenia:

® Na niektérych komponentach moga wystepowacé ostre krawedzie. Obstuguj je ostroznie, aby unikng¢
skaleczen.
* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii, co wptynie na bezpieczenstwo i dziatanie sprzetu.

® Unikanie Zagrozen:

® Nos rekawice ochronne podczas obstugi matych czesci, aby zapobiec obrazeniom.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas instalacji.
* Uzywaj odpowiednich narzedzi, jak okreslono w instrukcjach, aby zapobiec wypadkom.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 14 roku zycia. Zaleca sie nadzor dorostych podczas
instalaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia: klucze imbusowe (w zestawie), Srubokret oraz rekawice
ochronne.
® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.

2. Kroki Instalaciji:

® Usun istniejacy comb z kolby, jesli dotyczy.

® Zlokalizuj wbudowane podstawy na kolbie, w ktorych bedzie instalowany Zestaw Dyskow
Regulowanych.

® Zabezpiecz podstawy w kolbie za pomoca dostarczonych $rub mocujacych. Upewnij sie, ze sg
odpowiednio dokrecone.

® Przymocuj regulowane dyski do podstaw, upewniajac sie, ze sa prawidtowo wyréwnane do regulaciji
wysokosci i kata nachylenia.

® Po zainstalowaniu przetestuj regulacje wysokosci comb i kata nachylenia, aby upewni¢ sie, ze dziata
ptynnie.

3. Uzytkowanie:

® Dostosuj wysokosé comb i kgt nachylenia zgodnie z wtasnymi preferencjami strzeleckimi.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub mocujgcych, aby utrzymac pewne ustawienia.



Instrukcje Utylizacji

® (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszystkich materiatow opakowaniowych. Recykluj, gdzie to mozliwe.
® W przypadku komponentéw hardware postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji metali.
®* Nie pozbywaj sie zadnych czesci w sposéb, ktéry moze wyrzadzi¢ szkode srodowisku lub dzikim zwierzetom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych Zestawu Hardware Z Regulowanym Dyskiem, skonsultuj sie z
producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyskaé¢ efektywne wsparcie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwyzszymi priorytetami. Ciesz sie swoim Zestawem Hardware Z Regulowanym Dyskiem!



Saadettavan Levysetin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 100 Straight Productsin Sdadettavan Levysetin. Tamé& opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
varmistaaksesi tuotteen turvallisen asennuksen ja kdyton. Lue taméa asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida hardwarekitti lasten ulottumattomissa, jotta valtetdan vahingot.

Tarkista kaikki komponentit vaurioiden varalta ennen asennusta. Ala kdyta vaurioituneita osia.
Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti vaarinkaytén valttamiseksi.

Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on kysymyksid, hae apua ennen etenemista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

® Mahdolliset Vaarat:

® Terédvat reunat voivat olla lasna joissakin komponenteissa. Kéasittele varoen, jotta valtetaan viillot.
® VAaara asennus voi johtaa toimintahairidihin, mika vaikuttaa laitteiston turvallisuuteen ja suorituskykyyn.

® Vaarojen Vilttaminen:;
® Kayta suojakasineitd kasitellessasi pienid osia vammojen estamiseksi.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairidista vapaa asennuksen aikana.
® Kayta ohjeissa mainittuja tytkaluja onnettomuuksien estéamiseksi.

® |kakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote ei sovellu alle 14vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta suositellaan asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut: Allenavaimet (mukana), ruuvimeisseli ja suojakdsineet.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva poskipakka tukistasi, jos sovellettavissa.

Etsi tukistasi upotetut tukikohdat, joihin S&adettava Levysetti asennetaan.

Kiinnita tukikohdat tukkiin mukana tulevilla kiinnitysruuveilla. Varmista, ettd ne on kiristetty kunnolla.
Kiinnita sdadettavat levyt tukikohtiin varmistaen, ettd ne on kohdistettu oikein korkeuden ja kaadon
saatoja varten.

® Kun asennus on valmis, testaa poskipakan korkeuden ja kaadon sdadettavyytta varmistaaksesi
sujuvan toiminnan.

3. Kaytto:

® S&ada poskipakan korkeutta ja kaatoa tarpeidesi mukaan.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitysruuvien tiukkuus varmistaaksesi turvalliset sdadot.

Havikki Ohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti. Kierréatd mahdollisuuksien mukaan.
® Hardwarekomponenttien osalta noudata paikallisia saant6ja metallin havittamisesta.
* Ala havita osia tavalla, joka voi vahingoittaa ymparistoa tai villielaimia.



Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia Saadettavasta Levysetistd, ota yhteyttad valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan
saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotetietosi valmiina tehokasta tukea varten.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti Sdadettavasta
Levysetistasi!



Sakerhetsinstruktioner for Justerbar Disk Hardvarukit

Introduktion

Tack for att du valt Justerbar Disk Hardvarukit frin 100 Straight Products. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker installation och anvandning av produkten. Las detta dokument
noggrant innan du anvander hardvarukitet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall hardvarukitet utom rackhall fér barn for att férhindra olyckor.

Inspektera alla komponenter for skador innan installation. Anvand inte skadade delar.
Folj alla installationsanvisningar noggrant for att undvika felaktig anvandning.

Om du upplever nagra problem eller har fragor, sok hjalp innan du fortsatter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Potentiella Risker:

® Vassa kanter kan finnas pa vissa komponenter. Hantera med omsorg for att undvika skador.
® Felaktig installation kan leda till funktionsfel, vilket paverkar sakerheten och prestandan hos
utrustningen.

® Undvika Risker:

® Bar skyddshandskar nar du hanterar sma delar for att forhindra skador.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner under installationen.
® Anvand lampliga verktyg som anges i instruktionerna for att férhindra olyckor.

¢ Aldersspecifika Varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for barn under 14 ar. Vuxendévervakning rekommenderas under
installationen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg: insexnycklar (inkluderade), en skruvmejsel och skyddshandskar.
® Se till att du har en ren och vélbelyst arbetsyta.

2. Installationssteqg:

Ta bort den befintliga comben fran din kolv om sa &r tillampligt.

Lokalisera de inlagda baserna pa din kolv dar Justerbar Disk Kit ska installeras.

Séakra baserna i kolven med de medféljande lasskruvarna. Se till att de ar ordentligt &tdragna.

Fast de justerbara diskarna pa baserna och se till att de &r korrekt justerade for hojd och
gjutningsjusteringar.

® Nar installationen ar klar, testa justerbarheten av combens héjd och gjutning for att sdkerstélla smidig
drift.

3. Anvandning:

® Justera combens héjd och gjutning efter behov for din skjutpreferens.
® Kontrollera regelbundet atdragningen av lasskruvarna for att uppratthalla sakra justeringar.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera allt forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt sétt. Atervinn dar det ar mojligt.
® For hardvarukomponenterna, folj lokala foreskrifter angdende metallavfall.
® Kassera inga delar pa ett satt som kan orsaka skada pa miljon eller djurlivet.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor angaende Justerbar Disk Hardvarukit, vanligen konsultera tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare for hjalp. Se till att du har dina produktuppgifter redo for effektiv support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéllelse &r vara hogsta prioriteringar.
Njut av ditt Justerbara Disk Hardvarukit!



Pokyny k bezpec€nosti nastavitelné diskové sady

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelné diskové hardwarové sady od spolecnosti 100 Straight Products. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny k zajisténi bezpeéné instalace a pouZivani produktu. Pfed
pouzitim hardwarové sady si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Drzte hardwarovou sadu mimo dosah déti, abyste pfedesli nAhodnym zranénim.

Pred instalaci zkontrolujte vSechny komponenty na poskozeni. Nepouzivejte poskozené ¢asti.
Peclivé dodrzujte vSechny pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému pouZziti.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo mate dotazy, vyhledejte pomoc pfed pokracovanim.

P Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Potencialni nebezpeci:

® Na nékterych komponentech mohou byt ostré hrany. Manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli feznym
ranam.
® Nespravna instalace mlze vést k poruse, coz ovlivni bezpecnost a vykon zafizeni.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Pfi manipulaci s malymi dily noste ochranné rukavice, abyste pfedesli zranéni.
® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez rozptyleni béhem instalace.
® Pouzivejte vhodné nastroje, jak je uvedeno v pokynech, abyste pfedesli nehodam.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 14 let. Doporucuje se dospély dohled béhem instalace.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje: imbusoveé klice (soucasti baleni), Sroubovak a ochranné
rukavice.
® Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.

2. Kroky instalace:

® Qdstrante stavajici hfeben z vasi pazby, pokud je to relevantni.

* Najdéte inlaidované zakladny na vasSi pazbé, kde bude nastavitelné diskové zarizeni instalovano.

® Upevnéte zakladny do pazby pomoci dodanych zajistovacich Sroubd. Ujistéte se, Ze jsou fadné
utazeny.

® Pfipojte nastavitelné disky k zakladnam, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany pro Upravy vysky a
odklonu.

® Po instalaci otestujte nastavitelnost vysky hfebene a odklonu, abyste zajistili hladky chod.

3. Pouzivani:

® Upravte vySku hfebene a odklon podle potfeby pro vaSe stfelecké preference.
* Pravidelné kontrolujte utazeni zajitovacich Sroubl, abyste udrZeli bezpe&né nastaveni.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se vech obalovych materiall odpovédné. Recyklujte, kde je to mozné.

® U hardwarovych komponentl dodrZujte mistni predpisy tykajici se likvidace kovd.

® Nezlikvidujte Zadné ¢asti zplsobem, ktery by mohl zpisobit poSkozeni Zivotniho prostfedi nebo volné Zijicich
Zivogich(l.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné nastavitelné diskové sady se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce
pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivni podporu.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou naSimi hlavnimi prioritami.
Uzijte si svou nastavitelné diskové hardwarové sady!



